KOHTYPI/106A/1 MAPULIA U3TOK 3 Al

MNPOEKTO AOroBop
3A Bb3/IATAHE MOPBYKA 3A 1I0CTABKA

LOHEC ..covvviiieiieeeen, rog., Mexay:

1. KOHTYPINOBAN MAPULUA WU3TOK 3 AL, cue
ceganvwe n agpec Ha ynpasnenue: rp. Codua 1505,
6yn. CutHakoBo Ne 48, eT. 9, peructpupaHo B
TbproBckM perncrbp npu AreHumsa no BNMCBaHMATA C
EMK 130020522, [daHbvyeH Homep BG130020522,
npeacrasnasaHo ot Kpacumup Benuvkos HeHoB B
KauyecTBOTO My Ha U3nbaHuTeneH anpektop u KymHro
Oun ®epamHaHOo B Ka4ecTBOTO My Ha YsieH Ha CbBeTa
Ha OMPEKTOPUTE, HAPMYaHO MO-HATaTbK B AOroBopa
Bb3/TOXKUTEN,

7]
2. e , CbC cejanuuie W agpec Ha
YNPABAEHUE: ..ccceeeeey TON. rververreienns, QAKC e, ,
perucTpupaHo B TbproBckM perncrTbp npun AreHuma no
BnuceaHmAata ¢ EUK ..., [JaHbyeH HoOmep
................... , NpeaCTaBAABAHO  OT  ......ceeeee. B
KQUECTBOTO HA .ccceeveeveereeneennnes , HapuyaHO MoO-HaTaTbK

U3MBJ/IHUTEJL, ce cKAtouM TO3M A0rOBOpP 3a CNeAHOTO:

ONPEAENEHUA

B HacToAWMA [0roBOp, OCBEH QKO KOHTEKCTHT He
M3NCKBA [APYro, npeacrtaBeHUTe MO-A40AY AyMWU WU
M3pasn UMaT CNeHOTO 3HAYEHME:

"PaboTteH peH" o3HauyaBa AeH (C U3KNOYeHWe Ha
cbboTa MAM Hegena van oduumaneH NpasHUK), B
KOWTO GaHKUTe OBMKHOBEHO pPaAbOTAT M M3BbLPLUBAT
HopmasiHM 6aHKoBW onepauum B bbarapwms.
"[oroBop" — HacToAWMA [OKYMEHT C BCUYUKU
NPUIOKEHNA N AOMbBAHEHUA.

"[locTtaBKa" - BCUYKM NPOAYKTU, KOMTO cnedsa Aa
6bAaT [OCTAaBEHM MO CMNATa Ha HACTOALLMA 4OrOBOP,
cbrnacHo odpepta Ha WM3MBJAHUTENA u MpoTokon ot
nposegeHo gorosapaHe no Ol ped. No ...
(MpunoxkeHune 3);

"Mnowaaka Ha BDB3NOXKUTENA" o3HauaBa TEL,
"KoHtyplrnoban Mapuua mstok 3”, c.MeaHuKapoBo,
obwmHa Mavboso.

1. NPEAMET HA AOrOBOPA

Bb3NOXKUTENAT Bb3nara n U3MBJITHUTESIAT npunema
Aa uv3Bbpwwy [ocTaBKa Ha MeTalHM u3genua oT
N3HOCOYCTOMYMBA, TBbPAOCN1aBHA CTOMaHa,
Cbr1acHo TEeXHUYecKa cneumdukayma Ha
Bb3/IOKUTENA  (MpunoxeHne 2) u  odepTa

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD

SAMPLE CONTRACT
FOR PROCUREMENT OF GOODS

THIS e, , between:

1. CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having
its seat and registered office at Sofia 1505, 48
Sitnyakovo Blvd, 9™ Floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Velikov Nenov in his
capacity of Executive Director and Quinto Di
Ferdinando in his capacity of Member of the Board
of Directors, hereinafter referred to as
CONTRACTING AUTHORITY,

and

2. , having its seat and
registered office address .................. ) ereere e )
tel ... , fax , registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC .........., tax number .............. ,
represented by ...................... in his capacity of

....................... , hereinafter referred to as SUPPLIER,
this contract was signed for the following:

DEFINITIONS

In this contract unless the context otherwise
requires, the following words and phrases shall
have the following meanings:

“Business Day” means a day (other than a
Saturday or a Sunday or official holiday) on which
banks are generally open for the conduct of normal
banking business in Bulgaria;

“Contract” — this document with all the
attachments and appendices;

“Supply” - all the products to be delivered under
this Contract as per offer from SUPPLIER and
Protocol from tender refNe ...l
(Appendix 3);

“CONTRACTING AUTHORITY’s Site” shall mean TPP
ContourGlobal Maritsa East 3, Village of
Mednikarovo, Municipality of Galabovo.

1. SUBJECT OF THE CONTRACT

The CONTRACTING AUTHORITY assigns, and the
SUPPLIER accepts to Supply metal goods
manufactured from wear-resistant welded plates
as per the technical specification announced by the
CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 2) and the




npeacraseHa ot WM3MNBJHUTENNA wn nposepeHa oT
BBb3/TOKUTENA (MpunoxkeHne 3), cpeLly AOroBOPEHO
Bb3Harpa*kAeHWe CbrnacHO NPOTOKO/ OT NMpoBeAeHO
JorosapsHe.

2. UEHA. HAYUH 3A NNALLAHE
Obuiata CTOMHOCT Ha TO3M [J0OroBop e
NB. [ neBsa "

..................... ctotTnHkK/, 6e3 AAC. LeHaTa BKAOYBA U
[OCTaBAHETO Ha cTokute po [lnowapkata Ha

Bb3/IOKKUTENA KaKTO W BCMYKM  TPAHCMOPTHMU
pa3xoau, Takcu, MUTa N 3aCTPaAXOBKN.
2.2. EanHunyHara LeHa oT ¢$nHaHCOBOTO

npegnoxenne Ha WU3MNBAHUTENA e ¢ukcupaHa 3a
BPEMEeTO Ha M3NMbJ/IHEHME Ha HACTOALWMA AOTOBOP U He
NnoANeXXn Ha NPOMAHaA.

2.3. UeHaTta 3a pgocraBKkaTta ce 3ansawa go 60 gHu
cnep, [oOCTaBKa Ha CTOKaTa, NpeAcTaBsAHe HA AaHb4yHa
daKtypa, cepTuduMKaT 3a AOCTAaBEHW MaTepuanu u
npuemo — npegasatesieH NPOTOKOA, NPeACTaBeHU OT
U3MNBbJHUTENA n nposepeHun ot Bb3/TOXKUTENA.

2.4. BCMYKM nNAalWaHMA Mo TO3M [O0roBop e ce
n3BbpLWBAT ¢ HaHKOBM NpeBoau B nesa. PasxoguTe B
6aHkata Ha W3MNBJAHUTENA ca 3a cmeTKa Ha
U3MNBAHUTENSA, a B 6aHKaTa Ha BB3/TIOXKUTENAT ca
3a cmeTKa Ha BbH3/I0OKUTE/IA. baHKOBUTE CMETKM Ha
CTpaHUTe ca:

HA Bb3/IOXKUTENSA:

SG EkcnpecbaHk ALl rp. Codus

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

HA U3NBNHUTENA:

3. TAPAHUMUA 3A USNBIIHEHUNE

3.1. Mpwn noanuceaHe Ha 4orosopa,
N3MNBJHUTENAT we npeacTaBu rapaHumsa 3a Aobpo
M3Nb/HeHWe Ha cToiHocT 3% /Tpu npoueHta/ ot
obuwata CTOMHOCT Ha pgoroBopa nog dopmata Ha
6aHKOBa rapaHuUMA CbC CPOK Ha BAa/AMAHOCT 3a Lenma
CPOK Ha aevicteue Ha [orosopa natoc 30 (Tpuaecer)
OHV cnep, npekpaTaBaHeTo Ha [loroBopa nan napuyeH
OEeNO3UT WAM  3aCcTPaxoBKa, KOATO obesneyaBa
U3NbAHEHNETO Ype3 MOKPUTME HA OTFOBOPHOCTTA Ha
U3MNBJHUTENA.

3.2. Korato KaTo [lapaHuMa 3a W3NbJHEHWE ce

offer presented by the SUPPLIER and reviewed by
the CONTRACTING AUTHORITY (Attachment 3)
against consideration as per Protocol from
negotiations tender.

2. PRICES AND PAYMENTS

2.1. The total price of the goods amounts to
......................... leva /oo leva and e,
stotinki/, VAT excluded. The price includes delivery
of the Supply to the CONTRACTING AUTHORITY’s
Site as well as all transportation, customs expenses
and fees, and insurances.

2.2. The unit price from the financial offer of the
SUPPLIER are fixed for the term of the present
contract and are not subject to change.

2.3. The payment for Supply shall be completed
within 60 days from delivery of the goods, receipt
of a tax invoice, on the basis of a Certificate for
quality, and an acceptance-delivery protocol,
presented by the SUPPLIER and verified by the
CONTRACTING AUTHORITY.

2.4. All payments according to this contract shall
be made through bank transfers in leva. The bank
fees at the SUPPLIER’s bank are at the SUPPLIER’s
expense, the bank fees at the CONTRACTING
AUTHORITY’s bank are at the expense of the
CONTRACTING AUTHORITY. The bank accounts of
the Parties are:

CONTRACTING AUTHORITY:

SG Expressbank

IBAN: BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC: TTBBBG22

SUPPLIER:

3. PERFORMANCE GUANRANTEE

3.1. At the signing of this contract, the
SUPPLIER shall submit performance guarantee,
amounting 3 % /three per cent/ of the total value
of the contract in the form of a bank guarantee
with term of validity throughout the entire
Contract Period plus 30 (thirty) days after Contract
completion or monetary deposit or an insurance
being presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER.

3.2. An amount of money shall be presented as
Assurance of Performance and the sum shall be




npeacraBA MapuyHa cyma, Ccymata ce BHaca no
baHKoBaTa cmeTka Ha BDB3/IOXKUTENA, nocoyeHa B
HacToALWMA A0roBop.

3.3. Korato KaTo rapaHuma 3a U3NbJHEHWE ce
npeactasa 6GaHKoBa rapaHuua, W3MNbJIHUTENAT
npegasa Ha Bb3J/IOXKUTE/IA opurmHaneH eksemnnsap
Ha 6aHKoBa rapaHuMA, W34ageHa B MN0J3a Ha
BBb3/TOXKUTENA.

3.4. Korato KaTo rapaHuma 3a W3NbJAHEHWE ce
npeacTasaA 3acTpaxoska, N3MNbJIHUTENAT npeaasa Ha
Bb3/TOXKUTENA opuUrnHaneH eKksemnnap Ha
3aCTpaxoBaTe/iIHA Mojauua, M34adeHa B NOJ3a Ha
Bb3/IOKUTENA wnan B KoAaTo BDB3/IOKUTENAT e
NnocoYeH KaTo TpPeTo nNoJj3BaWo ce  auue
/beHeduumep/, KoATo TpAbBa [Aa OTroBaps Ha
cnegHUTE N3UCKBAHUA:

3.4.1. aa obesneyaBa MU3NbJHEHMETO Ha
3aabaxKeHnAaTa Ha M3MBJ/IHUTE/IA no 103K gorosop
ypes NoKpuTne Ha otroBopHocTTa Ha N3MNBbJIHUTENA;
3.4.2. pa 6bAe cbC CPOK Ha BAaANAHOCT 33 LLeAUSA CPOK
Ha geictBme Ha [orosopa natoc 30 (Tpuagecer) aHM
cnep npekpaTABaHeTo Ha [lorosopa.

3.5. Pasxoaute no CKNOYBAHETO Ha
3aCTpaxoBaTe/IHMA [A0rOBOP M MNOAABPMKAHETO Ha
BAa/IMAHOCTTA Ha 3aCTPaxOBKaTa 33 M3MCKBAHUA CPOK,
KaKTO U NO BCAKO M3MJallaHe Ha 3acTpaxoBaTesHO
obesuweteHne B nonsa Ha BB3NNOKUTENA, npu
HANMYMETO Ha OCHOBAHME 3a TOBA, Ca 3@ CMeTKA Ha
U3MBJ/IHUTENA.

3.6. MapaHumaTa 3a A06pPO M3NbAHEHWE We 6bae
ocBobogeHa oT BBL3/IOKUTENA u BbpHaTa Ha
M3MNBbNHUTENA He no—KbcHo oT 30 AWM /Tpuaecet
AHW/ cnep pataTta Ha M3Nb/HEHME Ha 3a4b/KeHUATa
Ha U3MBbJIHUTENA.

3.7. BDB3/IOXKUTENAT wnma npaso Aa 33a4bPXKU
napuMyHus AenosuT WAM ga ce yAoBAETBOpPUM OT
6aHKoBaTa rapaHumMa ,CbOTBETHO OT 3aCTPaxoBKaTa, B
cnyy4an ye gorosopa bbae pasBaneH Ha OCHoBaHue
un. 7.4.

4. YCNOBUA N CPOKOBE HA JOCTABKA

4.1. CTOKMTE We ce A0CTaBAT NO C/AeAHMA HAYMH: No
rpaduK cneq nopvyKa 3a AocTtaBka ot Bb3J/IOKUTENA
B .....e.... LHEBEH CPOK.

4.2. CTOKMTe wWe ce AO0CTaBAT Ha cnegHuWAa agpec:
cknag Ha TEL, KoHTyplnob6an Mapuua WM3tok 3, c.
MepaHnKapoBo 6294, obwmHa MabboBo, 06a. Crapa
3aropa.

4.3. USNBbJHUTENAT ysegomasa Bb3/IOKUTENA 3a
[aTaTa Ha JOCTaBKa HAW-KbCHO eAWH AeH Npean AeHs
3a [O0CTaBKa Ha cnepHuA nmenn:

transferred into the bank account of the
CONTRACTING ITY as specified in this contract.

3.3. In the event of a bank guarantee being
presented as Assurance of Performance, the
SUPPLIER shall submit to the CONTRACTING
AUTHORITY an original copy of the bank guarantee
issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY,

3.4. In the event of an insurance being
presented as Assurance for Performance, the
SUPPLIER shall present the CONTRACTING
AUTHORITY with an original copy of an insurance
policy issued for the benefit of the CONTRACTING
AUTHORITY or which specifies the CONTRACTING
AUTHORITY as a third benefit recipient
/beneficiary/, and one compliant with the
following requirements:

3.4.1. to secure the fulfillment of SUPPLIER’s
obligations under this contract through covering
SUPPLIER’s liability;

3.4.2. to be effective and operative throughout the
entire Contract Period plus 30 (thirty) days after
Contract completion.

3.5. Any costs related to the signing of the
insurance contract and maintaining the currency of
the insurance for the required period, as well as to
any payment of insurance compensation for the
benefit of the CONTRACTING AUTHORITY,
provided there is sufficient ground for that, shall
be at the SUPPLIER’s expense.

3.6. The performance guarantee shall be released
by the CONTRACTING AUTHORITY and returned to
the SUPPLIER not later than 30 days /thirty days/
after the completion date of all SUPPLIER
obligations under this contract

3.7. CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
retain the deposit or receive the proceeds of the
Bank Guarantee in case the contract is terminated
by the CONTRACTING AUTHORITY on the grounds
set in clause 7.4 hereof.

4. CONDITIONS AND TERMS OF DELIVERY

4.1. Goods shall be delivered in the following way:

as per schedule and purchase order for delivery in
term of days.
4.2. Goods shall be delivered to the following
address: TPP ContourGlobal Maritsa East 3
warehouse, 6294 Mednikarovo village, Galabovo
municipality, Stara Zagora region.

4.3. The SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of the delivery date no later than one
day prior to the day of delivery to the following




maritsa.procurement@contourglobal.com

4.4, CrokuTe ce npmemart B uHTepsan ot 8:30 go 15:00
yaca.

4.5. loroBop®bT Ce CKAYBA CbC CPOK HA U3MbJIHEHUE
..................... OT [aTaTa Ha CKAloYBaHe Ha A0rosopa .

5. TAPAHUWU 3A KAYECTBO. PEK/IAMALUN

5.1. TapaHUMOHHMAT CPOK Ha  CTOKUTe e
................................. OT  [AaTaTa Ha  npuemo-
npeaasaTeNHUA NPOTOKOAN 3a AOCTaBKaTa UM.

5.2. Bb3JIOKUTENIAT nma npaBo Ha peknamaumm 3a
KOJINYeCTBEHU HEeCbOTBETCTBUA MPU NPUEMaHeTo Ha
CTOKaTa.

5.3. Bb3/IOXKUTENAT e anbXKeH Npu yCTaHOBABAHE Ha
KO/IMYECTBEHM HECLOTBETCTBMA WU/UAN HeaoCTaTbUM B
KauecTBOTO A3 CBMKA KOMWUCUA, B KOATO Aa y4yacTsa
npeacrasuTen Ha M3MB/HUTENA, a aKo
U3NBMHUTENAT  He n3npatm npeacrasuren,
NPOTOKOA  OT  YCTAaHOBEHOTO Ce CbCTaBA B
MPUCHLCTBMETO HA areHT MO OueHABaHe Ha
CbOTBETCTBMETO M CTOKOBMA KOHTPO.

5.4. Tlpn poctaBka Ha WM3UANO WAM  OTYHACTU
noBpeaeHN CTOKU, KAaKTO M MNPM HanMyMe Ha ABHMU
Hea4oCTaTbuM U AedeKTn, UAM NPU AOCTAaBKA Ha CTOKM
KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha TeXHW4YecKaTa
cneundumkauma, BBINOKUTENAT wmma npaso Aa
BbpHe cToKata Ha MW3MBJAHUTENIA wunn pa wucka
OTCTpaHABaHe Ha HeAoCTaTbuuTe U gedekTuTe 3a
cmeTKa Ha U3MbJIHUTENA.

5.5. BB3/IOKUTENAT we wHbOpmMMpPa MUCMEHO
M3NBIHUTENA 3a BCcMuKM aedeKTu, npoasuan ce
npes rapaHUMOHHUA CPOK. BCMYKM pa3xoam, CBbp3aHu
C OTCTpaHABaHeTO Ha JedeKTMTe MO Bpeme Ha
rapaHUMOHHMA CPOK LlWe 6baar 3a CcmeTKa Ha
N3NBJHUTENA.

6. HEYCTOWMKMU

6.1. B cayuyair, ye U3MBJHUTENIAT gonycHe no cBos
BMHA HEWU3MbJHEHWE Ha KOETO U Aa e 3a4b/iKeHue,
NPOM3TMYALLO OT TO3M AOrOBOP W/MAU 3aKbCHee C
MPUKIOYBAHETO HA M3MNbJAHEHMETO B [AOrOBOPEHUA
CPOK, C W3K/IOYEHWE Ha cayydauTe Ha ¢Gopc Maxkop,
N3NBHUTENAT gbnxku HeycToiKa B pasmep Ha 0,50
% 3a BCEKU AeH 3aKbCHeHMe, HO He noseye oT 8 % oT
obuiaTta CTOMHOCT Ha 40roBopa.

6.2. lpn poctaBKa Ha CTOKW, HEOTroBapAlWM Ha
yC/IOBMATA Ha TO3M [OrOBOp Te Le Ce cyuTaT 3a
HepgocTaseHu, a U3NBJIHUTENAT abarKu HeycTolMKa B

email: maritsa.procurement@contourglobal.com .

4.4, Goods shall be received at the time interval
between 8:30 and 15:00h.

4.5. The term of the contract is .......coceeeveciverecnenen.
from the date of signing of this contract and until
delivery of the quantity as per the contract.

5. WARRANTY PERIOD

5.1. The warranty period for the scope of supply
shall be ................ from the date of delivery
starting from the date of the acceptance protocol
for the delivery.

5.2. Claims for quantitative discrepancies shall be
made upon receipt of the goods by the
CONTRACTING AUTHORITY.

5.3. Upon establishing a discrepancy in the
delivered quantities and/or deficiencies in the
quality of the delivered goods, the CONTRACTING
AUTHORITY shall set up a committee including a
representative from the SUPPLIER, and in case the
SUPPLIER does not send a representative, a
protocol from the findings shall be signed in the
presence of a commodities inspection and
conformity assessment agent.

5.4. Upon delivery of damaged goods in whole or
in part, as well as in the presence of obvious
deficiencies and defects or delivery of goods not
conforming to technical specifications, the
CONTRACTING AUTHORITY has the right to return
the goods to the SUPPLIER or to require removal of
deficiencies and defects at the expense of
SUPPLIER.

5.5. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify in
writing the SUPPLIER about all the defects and
failures occurring during the warranty period. All
costs associated with remedying the defects during
the warranty period shall be at the expense of the
SUPPLIER.

6. PENALTIES AND LIQUIDATED DAMAGES

6.1. In case the SUPPLIER fails to fulfill any of his
obligations under this contract and / or does not
deliver the goods within the stipulated time
(except in the case of Force Majeure), liquidated
damages amounting to 0,50 % of the contract price
shall be due by the SUPPLIER for each day of delay,
but not more than 8 % of the total contract price.

6.2. The SUPPLIER shall be liable to pay liquidated
damages in case the delivered goods do not
conform to the terms of the contract. Those goods
shall be considered non-delivered and the

4



mailto:maritsa.procurement@contourglobal.com
mailto:maritsa.procurement@contourglobal.com

pasmepa, nocoyeH B T.6.1 Ha TO3M pasgen ot
AOroBopa QA0 AaTtaTa, Ha KOATO CbluTe 6baaT
nonpaBeHN UAU 3aMeHEeHM C HOBM, OTFrOBapPALLM Ha
N3NCKBaHMATA

7. NPEKPATABAHE 7] PA3BANAHE HA
[AOroBOPA

[elicTBMETO Ha HAacTOALLMA AOrOBOP Ce NPeKpaTABa:
7.1. C M3TMYaHe Ha CpOKa Ha A0roBopa;

7.2. Tlo B3aMMHO CbriaacMe Ha CTpPaHWUTe M3Pa3eHo B
NUCMeH Bua;

7.3. Bb3/IOKUTENAT mMma npaBo enHOCTPAHHO Aa
NnpeKkpaTM BbB BCEKM e€AuMH MOMEHT JA0roBopa C
usnpauw@aHe Ha gecet (10) AHEBHO nNMCMeEHO
npegussecte po MWU3MNbJHUTENA, B KoeTto ce
onpesens pann [oroBopbubT We 6bae npekpaTeH
YaCTMY4HO WAWM  U3UANO W JaTta, OT  KOATO
npekpaTABaHETO BAM3a B CUAa.

7.4 [eACTBMETO Ha HACTOALWMA AOroBOp MOXe Ja
6bae pasBaneHo egHocTpaHHO oT Bb3/IOKUTENA
NpPM BUMHOBHO HEU3NDb/IHEHWE, Ha KOEeTO M Ja e oT
334 b/PKEHUATA, NOETN NO CuaaTa Ha A40roBopa Cbe 7
AHesHo npegussectue 8o U3MbJHUTENA

7.5 B cnyyait Ha pasBassHe Ha AOroBopa Mo cuaaTta Ha
yn. 7.4, BB3NOKUTENAT uma npaBo Ja noay4uu
HeycTolMKa cbrnacHo yn. 6.1.

BBb3/IOKUTENAT wuma npaBo Aa  npuxBaHe
Ob/KMMATa Cyma 32 pas3BafiiHETO Ha A[0rosopa C
ObKMMnTe ot Hero Ha WU3MBJIHUTE/IA cymn 3a
OOCTaBKUTE, U3MbJAHEHU Npean NpeKkpaTABaHEeTO Ha
To3un [Jorosop.

8. ®OPC MAXOP

8.1. B cnyyail, 4ye HAKOA OT CTPAHUTE He MOXKe Aa
M3MbJIHM 3a4b/IKEHMATA CU MO TO3M AOrOBOP Nopaan
HenpeaBUAEHN WUAU  HeusbeHW cbbutua  oT
HeecTecTBEHa NPUPOAA, KOWUTO Ca HACTbMUAU Cef
CKNOYBaHEe Ha TO3M AOrOBOP, B PaMKUTE Ha 5 aHKM oT
HaCTbMNBaHETO Ha CbOUTMETO BCAKA eAHa OT CTpaHuUTe
TpAabBa ga ysegomum apyrata. [lossaTa Ha dopc
Maop cnuvpa M3nbJHeHMeTo no To3u gorosop. C
nogHoBsABaHe M3Mb/JHEHWETO Ha AOroBOPa HEroBUAT
CPOK Ce yAb/KaBa C BpPEeMeTpaeHeTo  Ha
dopcmarKopHOTO cbbUTHeE.

8.2. B cnyyalr Ha ¢opc maxop, KoiTo 3abass
u3nbAHeHUeTo Ha pgorosopa oT WU3MNBJAHUTENA c
noseye ot 80 gHu, BDB3NOKUTENAT moxe pga
npeKpaTn fOorosopa.

SUPPLIER shall pay liquidated damages at the
amount stated in sec.6.1 of the contract up to the
date on which the same are repaired or replaced
with new, complying with the requirements.

7. CONTRACT TERMINATION

This contract is terminated in case of:
7.1. terms expiration of the contract;

7.2. agreement by both parties, expressed in
writing;

7.3. CONTRACTING AUTHORITY shall have the
right unilaterally to terminate the contract by 10-
day written notice sent to SUPPLIER in which to
be determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.

7.4. This contract could be terminated unilaterally
by the CONTRACTING AUTHORITY in case of any
default with 7 days written notice addressed to the
SUPPLIER

7.5 In case of termination of the contract as per 7.4
the CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
receive liquidated damages as per Art. 6.1.

CONTRACTING AUTHORITY has the right to set off
all amounts that are due to SUPPLIER for deliveries
completed before termination with the
compensation for the losses described above in
this clause.

8. FORCE MAJEURE

8.1. In case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within five days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. The occurrence of Force Majeure
stops the performance of the contract. Following
the resumption of the fulfilment of the contract its
term shall be extended with the time during which
the Force Majeure has been in effect.

8.2. In case of force majeure that delays the
SUPPLIER’s Performance of more than 80 days the
CONTRACTING AUTHORITY may terminate the
Contract.




9. AONMBb/HUTENHU PA3MNOPEABU

9.1. CTpaHuTe NOTBLP}KAABAT, Ye NpU YNpaB/ieHUETO
Ha [eNHOCTTa CU M BBTPELWHUTE CU OTHOLLEHMA
BBb3NTOKUTENAT, n U3NBJIHUTENAT peicteaT Kato
ce MO30BaBAT HA MPUHLUMNUTE, KOUTO CE CbAbPKAT B
AHTUKOpyNuMoHHaTa MNonntnka 3a Bb3/IOKUTENA —
Mpunoxkenne 4, KopgekcbT Ha [loBepeHue 3a
HdoctaBunka — [punoxeHne 5 n CeptuduKkat Ha
[OCTaBYMKa - 3akoHWM 3a HanaraHe Ha CaHKuum —
MpunoxeHne 6. CTpaHuTe HAMA Aa npegnpuemat
OENCTBUA, KOUTO Ca B HapyLlleHne Ha Te3n MNMoAnTuKm
MaM  Kouto Ouxa [JoBenM g0 HecnasBaHeTo
nm. CTpaHuTe ce cnopasymsaBaT, Ye No OTHOLIEeHME Ha
ycnyrute, npefoctaBeHM MO KOUTO M fAa buno
forosop, 6un ToM NUCMEH WKW He, HUTO CTpaHuUTE,
HUTO HAKOM OT TexHUTe COOCTBEHULM, CAYXKUTENW,
ObLUEPHU APYXKECTBa, UM LOKOIKOTO MM € U3BECTHO,
nocpeaHuLM UAN NpeacTaBUTeNIn, HAMA Aa NpPaBAT,
obewasaT ga o40bpAT HanpaBaTa Ha NpeaioXeHue
33 NogapbK WAM NfawaHe, BKAUMTeNnHo 6e3
orpaHuyeHune, noganbata wnau obewaHueTo 3a
nogsnba Ha CBOM XOHOpAp WAW ApYyrM CpeacTsa,
KOMTO Ca MOAYy4MAM, MOJy4aBaT UM LWe Nojy4aTt no
porosop ¢ KoHTyplnoban, Ha wam B nonsa Ha
ObpxkaBeH CAyXuUTeN UAM YieH OT CEMENCTBOTO MU
6/1M3bK CbAPYKHMK Ha [bpkaseH Cayxuten, npsako
WAN KOCBEHO, C Llen HenpasomepHo Aaa: (i) nosnuse
Ha AeNCcTBUE UK pelleHne Ha JbpkaBHua Cayxuten
B KauyecTBoTO MY/ Ha ANBXKHOCTHO nuue; (ii) cKNoHM
ObpxkaBHuAa CnyXuten pa M3BbPWM MAM Ja He
npeanpveme [AeiCTBME B HApyLleHME HA CBOETO
cnyxebHo 3aabmkeHue; (iii) nonyun HenpaBomepHO
no — M3rogHu ycnosua; uam (iv) cknoun ObprKasHuA
Cnyuten pga w3Non3Ba CBOETO BAMAHWME A3
Bb34eNcTBa BbpXy [AENCTBME MAM  pelleHuMe Ha
NpPaBUTENCTBOTO (BCAKO eAHO OT ropecriomeHaTuTe
npeacrasnsnga ,3abpaHeHo nnawaHe “). Bcaka cTpaHa
TpAabBa Hes3abaBHO fJa yBegomMuM pgpyraTa  3a
HaAMYMeTO Ha KakBOTO M pa 6uno 3abpaHeHo
MnawaHe.

9.2. W3NBNHUTENAT peknapupa, NOANUCBANKK
HACTOALLMA [OrOBOP, Y€ e 3aM03HaT C APYXKeCcTBeHaTa
nonutuka Ha Bb3J/IOXKUTE/IA OTHOCHO HecbrnacMeTo
Ha CbLUMA C eBEHTYaA/IHO NPEXBBP/IAHE Ha B3EMaHMATa
no AOroBOp 3a Bb3/laraHe Ha O6LLECTBEHA MOPBYKA,
npeasua KoeTo BCUYKM YBEAOMIEHMA OTNPABEHU KbM
Hero B Ta3WM BpPb3KAa HAMaA Ja npoussesaT
HeobxoAMMOTO aeincTame.

9.3. 3a BCUYKM HeypeaeHW BbMPOCKM OT HACTOALWMA
gorogop ce npwunaraT  O6bwute YcnoBus  Ha
Bb3/IOXKUTENA, npuaoKMmu Kbm [0roBopuTe 3a
Bb3/1araHe Ha obLecTBeHM NOpPbYKM — lNpunorkeHue
Ne 1.

9.SUPPLEMENTARY PROVISIONS

9.1. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal
relations, both the CONTRACTING AUTHORITY and
the SUPPLIER operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’s Anticorruption Policy — Appendix 4,
the SUPPLIER Code of Conduct — Appendix 5 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 6
Policies. The Parties shall not engage in any
conduct that would constitute a breach of these
Policies or would result in a breach of these
Policies. The Parties agree that, with respect to the
services provided under any agreement, whether
written or otherwise, neither it nor any of its
principals, employees, affiliates, or to its
knowledge, agents or representatives will directly
or indirectly, make, promise or authorize the
making of any offer, gift or payment of anything of
value, including without limitation, the sharing or
promise to share its fees or any other funds that it
has received, receives or will receive under any
agreement with ContourGlobal, to or for the
benefit of any Government Official or family
member or close business associate of any
Government Official, for the purpose of
improperly: (i) influencing any act or decision of
the Government Official in his or her official
capacity; (ii) inducing the Government Official to
do or omit to do any act in violation of his or her
lawful duty; (iii) securing any improper advantage;
or (iv) inducing the Government Official to use his
or her influence to affect any governmental act or
decision (any of the foregoing a “Prohibited
Payment”). The Parties shall promptly report to
the other any Prohibited Payment.

9.2. By signing this Agreement, the SUPPLIER
declares that it is familiar with the company policy
of the CONTRACTING AUTHORITY on the
disagreement with eventual transfer of the takings
under contract for awarding a Public procurement,
so all notifications addressed at it in this respect
will fail to produce the required impact.

9.3. For all issues unresolved in the present contact
shall be applied the General Terms and Conditions
of the CONTRACTING AUTHORITY, applicable to
contracts for public procurement — Attachment 1.




9.4. HacroAawmatr porosop € nognucaH B ABa
WAEHTUYHU OpPUTMHaNa Ha OBArapPCKM M aHMAMNACKK
€3UK. B cnyyan Ha npoTuBOpeYMa MeXKay aHIINNCKUA
N ObArapCcKkMA TEKCT, 6bArapckMAT LWe ce Mnonssa C
npeanmcTBO.

HepasaenHa yacT oT HacToALWMA AOroBOp ca:
MpunoxeHune Ne 1 — O6Lwm ycnosus

MpunoxeHune Ne 2 — TexHnyecka Cneundukaums;
MpunnoxkeHne Ne 3 — [IpoTOKON OT AoroBapAHe u
LueHoBa odepTa;

MpunnoxkeHne N2 4 — AHTMKOPYNUWMOHHATA MNOAUTHKA
Ha BB3/IOXKUTENA n [deknapauma 3a cnasBaHe Ha
AHTUKOPYNUMOHHATa NONUTUKA;

MpunoxkeHne Ne 5 — KopgeKkc 3a nosegeHue Ha

[0CTaBuYMKaA
MpunoxeHne Ne 6 — CepTUdMKaAT Ha [OCTaBYMKA -
3aKoHM 3a HanaraHe Ha CaHKuuMmn

BB3JTOKUTE ...t eeeees
Kpacumup HeHos
U3nbaHuTENEH gUpPEKTop

Kynnto [In ®depamHaHao
YneH Ha CbBeTa Ha gnpeKTopute

9.4. The present contract was signed in two
identical originals in Bulgarian and in English
language. In the event of conflict between the
English and Bulgarian language versions of this
agreement, the Bulgarian language version shall
prevail.

An integral part of the present contract are:
Appendix 1 - General Terms ;

Appendix 2 — Technical Specification;

Appendix 3 — Negotiation protocol and Price offer;

Appendix 4 — CONTRACTING AUTHORITY’s
Anticorruption Policy and Corrupt practices policy
compliance statement;

Appendix 5 — SUPPLIER Code of Conduct

Appendix 6 - Vendor Certificate — Sanctions Laws

CONTRACTING AUTHORITY: ..ottt
Krassimir Nenov
Executive Director

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of
Directors

SUPPLIER: .ottt




